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M LES LANGUES LATINES. NUMERO SPECIAL « MONDES LUSOPHONES »
SOMMAIRE N° 292-293 (1€r T 2€ TRIMESTRE 1995)
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LAfrique d’expression portugaise, quelques aspects

* Jean-Michel Massa, Littérature et culture dans U'Afrique de langue por-
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I'Indépendance

* Marie-Christine Hanras, La littérature du Cap-Vert depuis
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B [/NX N°33, 1995-2, «FRANCOPHONIE ET SITUATIONS DU FRANGAIS»,
NUMERO PREPARE PAR DOMINIQUE FATTIER ET FRANCOISE GADET, CENTRE DE
RECHERCHES LINGUISTIQUES, UNIVERSITE DE PARIS X NANTERRE, 75 F

La description linguistique et sociolinguistique des variétés de frangais
selon les situations ou 1l est parlé a fait 'objet d'un travail intense ces der-
nieres années. On peut en prendre la mesure dans le gros ouvrage de
Robillard et Beniamino (dir.), Le frangais dans l'espace francophone, Paris,
Champion, 1993, dans le numéro spécial de la Revue québécoise de lin-
guistique théorigue et appliguée, 1995, consacré au «frangais des
Amériques » (Fournier et Whittmann dir.) et dans I'étude de D’Ans inti-



